Peter O'Leary két verse

(ford. Koppany Marton)

MI LEHETNE BECSESEBB A TENYEKNEL?
M. K.-nak

A tibeti buddhizmus az angol dialektusa.

A szanszkrit egyfajta angol; vagy része a nyelvtananak.
Hajdanaban, valamikor az 1800-as években, zsid6 voltam.
Hajdanaban, sok-sok évszdzaddal ezel6tt, perzsa voltam.
A finnugor gyokereim nyligozték

limbikus rendszeremet a séamanizmushoz.

Kiralyok utja—a varos legdodonabb utcajarol

vizelet- és paprikaszag szall fel.

Vallas az, amikor 0j maganhangzot talalsz

egy konyvben

amelyet az anyanyelveden irtak.

MIT BECSULHETNENK TOBBRE, MINT HA VALAKI SZEMBENEZ A
TENYEKKEL?
A Tort és Redukalt Nyelvek Intézetének

A tibeti buddhizmus egy angol nyelvjarés.

A szanszkrit szintén angol, pontosabban az angol egy neme.
Sok-sok évvel ezelott, az 1800-as években, zsido voltam.
Sok-sok évvel ezelbtt, réges-régen, perzsa voltam.

A sdmanizmus limbikus rendszerem

finnugor gyokereit delejezte meg.

Kiralyok utja—a varos legdsibb utcaja f616tt

vizelet-és paprikaszag lebeg.

Vallas az, amikor egy j maganhangzé

tar fel eldtted egy konyvet,

amelyet az anyanyelved irt.

(Az eredeti vers magyar forditasat a vers szerzdje visszaforditotta angolra, majd az 0j vershez 0j forditas késziilt. - A
ford.)
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